VYSOKE TATRY « SLOVAKIA

menu
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Nieco k pivku

Beer snacks * Cos do pivwwka

1009
Kacacia pastéta s abulovym dzemom,
chlieb "2 -

Duck paté Wlth onion jam, bread

100 g
Hovddzi ,tatarak”, opekany chlieb *'°

Beef tartare, toasted bread
Tatar z wotowiny, opiekany chleb

100 g
Antipasti (syrové papricky,
Sampiony, cukina) "’

Antipasti (cheese-stuffed peppers, button
mushrooms, courgette)
Antipasti (papryczki serowe, pieczarki, cukinia)




Polievka

Soups * Zupa

0331

Kuraci vyvar so zeleninou
a pecenovymi knedlickami '-3?°

Chicken consommé with vegetables
and liver dumplings

Rosot z kurczaka z kluseczkami watrobianymi
i warzywami

—Gen s
Hubova so smotanou a zemiakmi,
focaccia'’

o Mushroom soup with

.~ ~cream and.potatoes, focaccia
L Zupa grzybowa ze $mietang
i ziemniakami, focaccia -




Tradicna klasika

Traditional classics * Tradycyjna klasyka

3509

Tradi¢né bryndzové halusky

s prazenou udenou slaninou "’
Traditional gnocchi with bryndza

(sheep cheese product) and roasted smoked bacon

Tradycyjne haluszki z bryndzg i smazonym
wedzonym boczkiem

1509
Vyprazany syr, zemiakové hranolky,
tatarska omacka ">’

Fried cheese, potato chips, tartar sauce
Smazony ser, frytki, sos tatarski

100g

Zemiakovo-bryndzové pirohy
s kyslou smotanou
a prazenou udenou slaninou "~

Potato-bryndza dumplings with sour cream
and roasted smoked bacon

Pierogi ziemniaczane z bryndza, kwasna
$mietana i smazonym wedzonym boczkiem




Speciality Humna

Humno specialities * Specjalnosci Humna

25049

Miesany zeleninovy salat,
medovo-citronovy dresing,
nezrejuci syr’

Mixed vegetable salad with honey-lemon dressing,
unmatured cheese

Mieszana satatka warzywna, dressing
miodowo-cytrynowy, ser niedojrzewajacy

_10,90¢ [G

300 g

Cestovinové tasticky s hribami
na odprazenom masle so salviou,
zrejuci syr 712

Stuffed pasta with wild mushrooms, clarified butter
with sage, matured cheese

Pierozki makaronowe z grzybami na zrumienionym
masle z szatwig, ser dojrzewajacy




Speciality Humna

Humno specialities * Specjalnosci Humna

1209

Tigrie krevety na curry s kokosovym
mliekom, arasidova ryza >¢

Tiger prawns with curry, coconut milk

and peanut rice

Krewetki tygrysie w curry z mlekiem
kokosowym, ryz arachidowy

_16,90€ [o¥6)

100g/300g =
vé tasticky s hribami
‘masle so salviou, ==
hovadzi Filet "7 "2

Stuffed pasta with mushrooms, clarified butter
r and sage, beef fillet
_ Pierozki makaronowe z grzybami
~ nazrumienionym maéle z szatwia,
* poledwica wotowa

150 g
Filet tresky na krémovej beluga
Sosovici, zemiakovy opekanec *
— “'_'t’! Cod fillet with creamy belugé lentils, potato roast

- Filetzdorsza na kremowej soczewicy beluga,
- zapiekanka ziemniaczana

%@o
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Speciality Humna

Humno specialities * Specjalnosci Humna

150 g

»~Local” Grilovany kravsky udeny syr,
zemiakovy roast, miesany salat
s malinovym dresingom 72

Local grilled smoked cow’s cheese, potato roast,
mixed salad with raspberry dressing

sLocal” - grillowany wedzony ser krowi, satatka _’g
warzywna z dressingiem malinowym, -\t
ziemniaczany ,roast” =

Sas0¢ [2

180 g

Sous-vide kukuri¢né kura
na grilovanej zelenine s bylinkovym
pestom,basmati ryza, demiglace "2

Sous-vide corn-fed chicken, grilled vegetables
with herb pesto, basmati rice, demi-glace

Sous-vide kurczak kukurydziany na grillowanych
warzywach z pesto ziotowym, ryz basmati, demiglace

Y50 16,50€




Speciality Humna

Humno specialities * Specjalnosci Humna

100 g

Burger s BBQ hovadzim trhanym
masom, cheddar, french dresing "7
Burger with BBQ pulled beef, cheddar, French dressing

- Burger z szarpanym miesem wotowym w sosie BBQ,
cheddar, dip czosnkowy

180 g
Vyprazany bravcovy rezen s kyslym
zemiakovym salatom, brusnice %7

Fried pork schnitzel with sour potato salad,
cranberries

Smazony kotlet wieprzowy z satatka
ziemniaczang na kwasno, zurawina

&N 15,90 €




Speciality Humna

Humno specialities * Specjalnosci Humna -

600 g

Pecené bravcové koleno s enom,
kminova kapusta, cerealny chlieb " '°
e i
Roasted pork knuckle with horseradish;.caraway
cabbage, wholegrain bread —

Pieczona golonka wieprzowa z chrzanem, kapusta
z kminkiem, pieczywo wielozbozowe

_19,90¢ [&
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- 16,90€ .
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Horuci kamen

Hot stone *- Goracy kamien*

200 g
Bravcova panenka’

Pork tenderloin
Poledwiczka wieprzowa

200 g
Jahnaci chrbat’

Lamb loin
Comber jagniecy

200 g
Hovadzia svieckovica’?

Beef sirloin steak
Poledwica wotowa




300 g

Variacia (bravcova panenka, hovadzia
svieckovica, jahnaci chrbat) s variaciou
omacok (smotanova s cesnakom,
sladko pikantna, bylinkové maslo),
restované zemiaky, grilovana kukurica ’

Meat variations* (pork tenderloin, beef tenderloin, lamb loin)
with a choice of sauces (creamy garlic, sweet & spicy, herb butter)
sautéed potatoes and grilled corn

Mieszanka mies (poledwiczka wieprzowa, poledwica wotowa,
comber jagniecy) z wyborem soséw (Smietanowo-czosnkowy,
stodko-pikantny, masto ziotowe), smazone ziemniaki,

grillowana kukurydza

* Na horticom ldvovom kameni si svoj Stavnaty steak dogrilujete podla vlastnej chuti.
You can grill your juicy steak on the hot lava stone according to your taste.



Detsiké menu

Children‘s menu * Menudla dzieci

100 g

Fritované kuracie stripsy,
zemiakové hranolky s kecupom *37

Fried chicken strips, potato chips with ketchup
Smazone stripsy z kurczaka, frytki z ketchupem

stodkich z

Ff- =

emniakéw z sosem serowym
- =




Dezert

Dessert °* Deser

100 g

Jablkova strudla s vanilkovym
krémom '37

Apple strudel with vanilla cream
Strudel jabtkowy z kremem waniliowym







_ AN
HUMNO

VYSOKE TATRY ¢ SLOVAKIA

Jedla oznacené s tymto logom st pripravené bez daného alergénu.

Dishes marked with this logo don’t include the given allergen.
Potrawy oznaczone tym symbolem sg przygotowane bez danego alergenu.

Jedla oznacené s tymto logom su pripravené bez daného alergénu.

Dishes marked with this logo don't include the given allergen.
Potrawy oznaczone tym symbolem sg przygotowane bez danego alergenu.

Neodporuca sa, aby tepelne nespracované méaso a vajcia konzumovali deti,
tehotné zeny, dojciace zeny a osoby s oslabenou imunitou.

It is not recommended for children, pregnant women, breastfeeding women
and individuals with weakened immune systems to consume raw or undercooked meat and eggs.
Nie zaleca sie spozywania surowego miesa i jaj dzieciom, kobietom w cigzy, kobietom karmigcym
oraz osobom z obnizong odpornoscia.

Prevadzkovatel / Operated by / Operator :
Tatry mountain resorts, a. s.

Ceny kalkuloval / Prices calculated by / Ceny kalkulowat:
Roman Sedldk F & B Manager

Cennik platny od / Prices valid from / Cennik obowigzuje od:
10.12.2025

n humnotatry humnotatry @ humnotatry.sk



